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RO, TOFEXEBAEIZER LIV, (K504, 51004)

I

Gina Marchetti, Romance and the “Yellow Peril”: Race, Sex, and Discursive Strategies in
Hollywood Fiction (Berkeley/ Los Angeles/ London: University of California Press 1993),
p.781.1~-p.791 5
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Holzman, Mathilda (1997) The Language of Children’ Evolution and Development of Secondary
Consciousness and Language, 27 edition, Massachusetts: Blackwell publishers, p. 21 /. 6-22.
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M1 WROXELFRH, TORICELRIV.

J. K. Rowling, Harry Potter a I’école des sorciers,
traduit de I'anglais par Jean-Frangois Ménard, Gallimard, 2000, p. 7.

Lo THRB(DOEMCAND ~EMBERZ, KO D~HD I bbb —oB1Y, HETLEL
RE.

1) pour 2y de 3 a 4) avant

2. TH#HER2)D en revanche LV I OREORBEOER L IMTEN-EROREY &
DDN~HDI Lhb—DBY, FHETELRE .

1) aucontraire 2) par contre 3) al'envers 4) en particulier
P P
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s EHFEE B 75 AREE 4 D5 H 2 #%EB)

3. TREBG) belle EWHBEEFROHELRILBECLOERD D) ~4)D 5 b bh—2i%
W, BETEZREN

1)  On voit un beaun paysage.

2) Il atrouvé une belle partie.
3) On trouve une belle tranche de viande dans ['assiette.

4y J'ai vu un beau réve cette nuit.

4. THERBAOOVza T4 7ORE - BRHELFACLOERD DD 55052
BU, FHTELRSV.

1) Pierre est malheureux tout en étant trés riche.

2} Il chante en dansant.

3) En travaillant bien, vous réussirez & vos examens.,

4) En faisant du sport, elle a beaucoup maigri.

5.  THREGS) OBIF dire ORI - BRMELRLLOEERD 1) ~HD > bhrb—
DRV, FETEL RS

1) S'il vous plait, je voudrais un renseignement.

2)  Situ habitais prés de chez moi, on pourrait se voir tous les jours.

3) Selon la radio, il y aurait une gréve.

4) Ils m'ont demandé si nous pourrions finir ce travail avant la fin du mois.

6. THER(6) FFR LS,

M2 UTOXO [ ] AOEMEEDNRFICLTIXERRIE, £XFEB& 2,

1. Il faut que tu [&tre] lA.

2. Il {faire] froid quand nous sommes arrivés.
3. lJe[selever] i sept heures hier matin.

4. [voir}-tu souvent ton ami ?
5]

Si j’étais vous, je [refuser] la proposition.
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M3 [ ] NOBFFEZEDZ2EBICEL, BURMIELZEYR BSHLE7 T

ABXEEETRIV.

1. Cesontdes............... questions ................ ) [facile]

2. . parents ............... travaillent en France ? [ton]

3. Voilaune............ maison ............... : [nouveau]
4. Vous me donnez ............... fleurs ............... . [ce]

5. Clestune ............... Vi L, . [heureux]

Mld LATORXOTHRELELRRATICLTEXFEEMZ 2 S0,

1. H va préter son vélo & ma mére.
. Je fais du football.
. Yous ne nous montrez pas ces photos i nous ?

. Son pere habite a Tokyo.
. Il savait qu'elle n’était pas 3.

[0 I =S V& B A

B LTOSMISHS 2%, BOLRBRAEGAEACIUILARS Y., F—r
TEXICTDHZ L.

]

. Le directeur n’était pas la.  Elle voulait le voir.
. Elle ales clés. Vous avez besoin de ces clés.
. Mon oncle est un cuisinier. Il travaille a Lyon.

C’est une réunion importante. Le président participe a cette réunion.

[ 2 I S T N A

Il a vendu la maison. Il est né-dans cette maison.
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6 LUTOEXLEZTEXLICTLR SN,

1. Ilade I’argent.

2. C’est un petit appartement.

3. Elle vous a téléphoné ?

4. Avez-vous des livres francais ?
5

. Couche-toi avant 10 heures.

M7 () RNICAZEDRATEREZ TO[ WELZTHAIBH, LB IV, &
ELEMEFI—E LRV TRWTERA.

1. FPhabite ( - )Kanazawa ( ) douze ans.

2. Elle travaille ( ) une heure ei six heures ( ) un caf@,

3. Lui, il nage mille métres ( ) jour, ( ) le dimanche.

4. Tu viens manger ( ) les cours ( )} moti, d’accord ?

5. ( ) les sondages, plus de moitié d’habitants sont ( ) cette décision,

[par, depuis, pendant, entre, en, chez, selon, malgré, aprgs, dans, a, sauf, contre]
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M1

L&

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

LLF & 6 oo i

l|[1

) AZHBMEE  (mimee)
AI%@T& [ — & & & ]

EERE LGRS ( 2fKD>H  1#E)

53 oé%&f%i@éwc&ku&om“ﬁ_gkg'mﬂlﬁ%mwfw
Vo (F1008, #3530 0 iR
ANBOE/D 5 A TIABRETEHEI ST, 2 Tk L2202 WE L= Lo, 5
CEFRNOH LR E N,

LR R EL LIEBEREOEREDS, ZOHOFEOARLIIRITTHE
S,

BB BT T U

RN DEBIZONWT, TORELEROE LSRG, HMICL > THLOMhE oz Lo
THBCELDRE N, F2, AU/ DEMTEEER A% COEEFE 242D E A7 (FB1~FkE
) KGELETH, TRENOBRXROBEEHH L2 a0,

@ﬁﬁ&(l%é_)i%“ HmEINTLDLAFT AR & T TRl (REoORE] L. =
RE 2 206 & L T Wﬁ%Lt&hzbhfwé EOTE LK T R A A B bR
fofeth, 19TTHENH19994F F TRER L BEESRIThNT, ki s LTHECHEMEA T
6V$%wﬁ-?-74y%@f%%@mﬁjLowT\%W%m@@ﬁ#bﬁ%bﬁéwe

£, EEOBEORBE, @ VLAFA K- & ¥ FEFHIEA L E . (b) 8 m
DB (O ZOWOREREIEMBR EITHT T, TEH7FHEMC S LA s, ’

=R ~7P R ﬂmmamg\mnmafumo<bjmxm# EFDOXHIFd#P ., TEL T -
e S, FRMICEDL I REANTETH I EEE LA xL

L

UTOXEEZHGI, TONELSEL, BHETEIC %62"1@r<_'5ﬂﬁrflj%“cm\ D EEL E 0B

FRICDNT, BIRMAHEZ B Ca LRSS, BIEEAEBNOLOTY. BHDOLOTH L,

(51T 2 BBz )
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Bl LIFOBEYEBFRBIZEH LS,

UM - Skelton. T. & Valentine, G. eds. 1998. Cool Places: Geographies of youth cultures.
London, Routledge, p.196 M 13 fTE M6 p.197 D I8 ITEET
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BEPE g i 5 ( 3 #o5L 2 #8)
®2MH UTOBE»L5-2BAT. THNETNEREHEA L &S0,
1. "RA b a4y 2. HhigpEsE 3. A VT — - LR 4. SHEHE

5. MRl 6. F T F 7. TA=w 2l « EURX 8. SECI

9. 2EREGHEREHE 10 AEEHH
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EMEE P

(S KEN>H 3 H#AE)

W3 BT AT AT BLUTOMOCEL L&,

(1) 7V 5T —odLBRIZEAL T, BOREERO LR L TRICOWT
AREBA L 72 &,

FA VBT S EMEEHE I IEP OSSN Yo L) 2E I Ty
BOIEREE L A&,

(3) FBEEIZHUTHEH AT AR ONAEHE 2O T LA &y,

(5% 1 e



2014%EE @R RFRFREAMASREF TSR (ELaiHER) APRBREE (si1yse)
Ai%%&[-&<@iﬁl |

HERE  PEEZRETS (4 ¥o35H 1 #KE)
I SEOXEEHAT, UTORMEREE L,

BN T ”wi*&&%m*@
HRR A %ﬁmkkmMﬁﬁ;
ﬂﬁmﬁ/’”?m BT
AR AT 47 BRAFLAR— ﬂmmiﬁ
U 7 RelZE T LA,
EFREER—NETEFMEN, UERFEETHN BB RAN, o RERER T2 ER -
2B 58O B, '
TRETER O HABE “BEER” , Wi OXEiE 7k, BETET K.
JUE G, BIEEAENTLUENMUER “4REEL” . :
WIR, HE—EDEIRIE R b, mALERTIEEE N f. REOLI B EEKITE, BT R E
A7k EF M E RLET. |
wiEFEANE L, BROBFENET, LPHETY. HERLFEBEREN, MR EHTKEE.
FERTADERL, SBRT—IREME, FERE, OFRETHER.
BIERET — ﬁmgmumfm
BALE, =Rk, — W HEIT KA . KA AL T RBVEA .
I T & LA R, &ﬁﬂk%wew%EMWﬁﬂ,%@m%ﬂ W%LHT@ﬁ,%@mmTa
RRWBEERE —27, 7533800300, &y, B UnER, Rk, 7B TEGE T — &R IRAhR. Rk
jjl%_%{’i;ﬁ:ﬁ& NETRD RWr “B” 5, K 2B, S48 LEMEmRFRT.
B PR TER, IME%(@zkfﬁirﬂ" NAELREET, XFEN\EE )L”F“E RIKEEIT.
. 73l%?kfh AR, —REARSAN ERT TR, HFERLL, g, —HREEEE: “XEokkE—
SEA HL -
%%%@@&%W%,E%*%ﬁ@Tﬁko
METAA? T BREE, “ARENFE.
CREARETLAGP | 7 BOR B RIE
“H/Wﬂ&w?%ﬁ%%TiﬁW!” o _
m%ﬁiﬁ,ﬁMﬁTﬁ%ﬁm9ﬁﬁsﬁTﬁﬁ,%ﬁiﬁ$$ﬁ;%@%%ﬁ!”ﬁﬁﬁﬁﬁ,“mﬁ
MNEEERIPR, BEEMN . TR, RN ER, WIRETREEERT, ROIFEEDEIERR HE
G NI BT 7 ' :
“MEMS ! 7 WFEPRFE LA L, OFRET oER, NECHA AR EM.
BE, BROEET, HAGREE., v, SR8, LT, WE. B8, KEEE—NMANTHE.

¥ AR zhueminida o Y% .
Zl #héngchao WAEDT A DT A VT PRI D AR O,
http://www.51test.net/show/2885854.html (20134 7 A 10 HH1E)

BRM1L. XPOHEBORELE VAU TEEIRIY, FRFEEZELT LT B &,
(1) pege (2) mm  (3) ~% (4 HHE (5 =i

B2, S>EOUILFOTL—XDEBKREFEEZRZ I,
(7) Mistz4% () E£EEE G KMAEB () RTHRE

& 3. TRE (a) (b) ZEHEFEIRLRZEW,
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EMRE PEESTEIE ( 4 #D>5H 2 ¥AB)

H WOXLELZFEAT, UTOBRMIZEL2EN,

(& TAFEF] &Lv)
() ,
OB :%BH, ORRKBE: BREIBEA, ZZCHERFAELET, OWKRX M. hiEF..
Ofi%w : fEiCADONIER - Bif, O : 20<, #5. OHEL: o4,
OBF : EF; OKEL BTV EZEEM-o-TWBIZ L,

R L. TRIBAZDAYLTIBALRE Y,
w2, TREEBIZOWT, FERREZTOLICEA D), TAOHEREEZTHHLRE Y,

RES.UTOEENG 3 DZBU, BB LRI,
% H
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C ATEEE [ K ] |
P E [ o E (4 #o5%5 3 #E)

M| —zovsrsic uFommcg s,

ZEHREN2008 (ANIHE B 5:HER) p86-po0 & b Bk,

WAL TS () (b) & BAECRLAE S,

S o TS (¢) BT A PESOGEEICNT, RO S RTERCAEICOVNT, 15
EZABTEAME, A&y, (FEEHIRR L)

AT 3. D OXECHEDILS “TEELY < TSRS 1. RABEE LV BRI BHEIRIC BT B EAM
WAL LCHERTS b0 THB, 20 “TEB” (category) &5 AT, TEHHATEML
Er b BAVNIEND LI AR &, (FEEIRR L)
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ANXEER [ — & & % ]

| BEFHE B b EFE S R ESE ( 4 #Ho5HB 4 #%EB)

IV| soxsmiimmescmy»2names s Lok bochs, BETEELHHETE< Hb.

PIFORENCEZ 2 &V, (G (BULIGEREZIATR), BRI, 200203, BBEFTHY.)

E L RBYHEOEFMEFE. T. P. Zadoenko, _
2) MEM. BERE (EREEFNESEER), (FE) 198(@%3%@
3) 33/441F. BRIFMTEEESND ZLFT,
4) MIZBHFEE ., FITRHERFEE,

BAL. () OXE @EFVOFE K00T, bRLOETHEBoLHOBFO Y L WE %
S EICESL, 22 “¢ B:J’L‘Cb\“é%%ﬁ?fk%& IR E-HLRVWREZNL TR~ S0,

w2, (2) oXE EFEFFHEK) TR, BFFHORSICOVLTO. @), G)D=EH ORREFIELH
B EBAHNTVD, (1), (2. @EFENETREENICE S VS Z &b, RICFSWIEHET 5%
S LAR LR LIRS, ' '

RS, EREOBRFEOME 5 0T hE W (BLEBEECETONEARUHT. BTRESFERS “F° %
ETe b DITER<),
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BEMPHE KRR H K L (6 HFD5H 1 #H)

waol, I, Mic2WTHEE LRIV,

I PUTF®D a, b OMNOEXZHAREICRRLE IV, (408 F80)

Wierzbicka, Anna (1997) Understanding Cultures through Their Key Words’ English, Russian,
Polish, German, and Japanese, New York/ Oxford: Oxford University Press, p. 1, I. 4 from the
bottom — p. 2, [. 25.
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b.
Daisy Hay, Young Romantics: The Tangled Lives of English Poetry's Greatest
Generation (Farrar, Straus and Giroux, 2010), p. 86, /. 1 from the bottom - p. 87, 1. 18
<NOTES >

Frankenstein ° a novel written by Mary Shelley

Alastor - a poem written by Percy Bysshe Shelley, Mary's husband
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EFFEE KRR LE (6 D> H 3 HAE)

I ®OBPBARFEXLEEZETERLRIV, (405)

FENT [H— b OmE] (2003 4. WILBEE). 103 8 1775
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BHHH B REBFERALFE (6 D> H 4 14 A)

M EFREE (804)

kKB, <AXVRALE>, <TRAUDLE>, <KEE>ODIODOFEME 1 DEBRL
CHEZ ZMETH BN, SE. TAY D LFCOVTRHEERNRNED, A XU R
YL EEEOMEOLHET S,

<AXFY AXE>

PLFORBWICE 22 Ew, BHELFEIIESC, 2F - EFLARBEL LBICRETZE (&
EL., 77—A b 2= ABRBEXFRTCBSNEIFR—BELTVEEFCHL TE,
T O IEELFETTE L),

(a) WOELOOEHDEFZEIIRS W,
A) Sons and Lovers
©)  Othello
/~)  Pride and Prejudice
=) Tess of the d'Urbervilles

&)  The Great Expectations

(b) (a) CEXLAANOEZEELBZERBROERZELER-AT2ET RS,

(c¢) (b) TEHEAEENDERORERNRIEHEZERLEN—DTOETREN,

(d) (a) TETEHRMEREZ, T, REOHFECHTHRBLERE. &R
ERESOBRBOKERBB LTI LEENTNE, ZORERE, (c) TEIZ
HER, 3FHESRDIBIEL, WTERA—D2FEBAT, £V o nRESCEEN, fEL
DHETEDI I, /o, THOVoERERERETERZAYOLBROTEICE >N
EERRIFLTWVWAREEZLONDD, SR KHEBEOEREZTH LR E,
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AXFFER [ — i & & ]
BEMEE RERFRAIEF (6 fD>H 5 KE)

It

<HEFEZE>

=l

(1) KROABEDI DL, 4HBHIZSPWT, BRBDLOIVEEFETHHALZ IV,

(a) mental space (b) unidirectionality (c) semivowel
(d) thing / relation (e) isolating language (f) basic-level category
(g) active zone (h) joint attention

(2) WOEIONBLZHZATUTOBRWCEZ RSV,
a) NEZ DYV RT3 00FBEODRAREIZEH LI,

b) AYLDEZITH > T, HIXx(14d) & (QBADOERDB VA2 BAE D B2 WILHEFE T
S L7 30y,
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Radden, Gianter and René Dirven (2007) Cognitive English Grammar, Amsterdam/ Philadelphia:
John Benjamins Publishing Co., p. 186, /. 12 - p.187, /. 26.
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20144EFF SRRKFERERABGLBEHER (B LATHERE) ASsEpys (%1 M)
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EMEE gk ( D> H 1 AE)

L LUTOXEZMR LA S0,

(77—, ~v U — [TARBEIZHBIT S

HEEE) (TEELHH199556 5 BRETNES]) BARSER, =— . 7o
Fe=— 19954, p. 12, 1. 1-22)
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2. BTOXEZMRLAZE,

(H. Bechert and R. Gombrich eds., The World of Buddhism, London, Thames & Hudson, 1984, p. 11, Il 11-
55)
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3. BAEXEWRIIBWIREYNSOINEZ., BEFENLELRZEELT THALRZEL
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ErF H u ¥ (3 HFoo>b 1 #&H)

I Ko2ETD, LEOLZEBRL, bAE0EZZABIHELE SV, (804)

(1) % (ELX) I, BEBBL L THATE B, ?

(2) HRTERARANCBRDOEENTZLEOBEZ#RY CIZNEMATTIEHBPA L L Z A,
EAR TES LCod bRl btA—AMEEE2502) L8R ETH, THIC
BoTWaRbPLEBRATHIESOHARTOR— L, Sy 9 HEHI7 55
T B

I ROIEENL 3BELETZRYE, ALRZI . (60R)

(1) »E =7 (PythagorasiZ&i} 5) (2) 2B
B) =T L A7 (AristotelesiZBiT 3) (4) V= U ¥ DEERE

B) IFlFHE L EBEEHOEY, ((THOIELXRFEMTACEL T)
6) B=EL &L ToMFE (J.-P. Sartrell Bt 5) (7) Sy A BRI BT & A B9 %) 15
(8) FLHIEE (L. Wittgensteiniz 511 3) (9) AiEDE (QOL)

M LUF0n75r28 (Q), XBEL (@), FAVEYT (@) 09 bLED L
BRL, FMCLERN-sTEZRE . (604F)

O ®KDPT7 T UABLETRTBERBZRLZE V.
(& 88 : J.Barnes, “Les penseurs préplatoniciens”, in Philosophie grecque, M.C.Sperber (sous la dir.),
PUF:Paris, 1997, p.3, 1{1-24)
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EMEH T ( 3 Ho5bL 2 #AB)

@ KDOEFEXLET XN THARBIZRLAE S W,
(88 © AJ.Ayer, “Freedom and Necessity”, in Ethical Theory: An Anthology, 2™ ed. R. Shafer-Landau (ed.),
John Wiley & Sons, Inc. 2013, p.317, 1[1-43)
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® WDOFAYEXZT X THERBIZRLRZS V.
({88 : E.Holenstein, “Prototypische Exfahrung”, in Von der Hintergehbarkeit der Sprache, Suhrkamp:Berlin,
1980, §.71,Z.1-26)
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WoT. TOKTEEABICR LA S, (K504, 2H100/48)

Gina Marchetti, Romance and the “Yellow Peril”: Race, Sex, and Discursive Strategies in
Hollywood Fliction (Berkeley/ Los Angeles/ London’ University of California Press 1993),
p.781.1~p.7915 :
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=

Holzman, Mathilda (1997) The Language of Children: Evolution and Development of Secondary
Consciousness and Language, 22 edition, Massachusetts: Blackwell publishers, p. 21 /. 6-22.
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LB ERE (100 &)

ABEXHEETZETHER, BRFZBLUTHRUBE L, EXTRUEE TR, £
DX HIEVNESHD EBVETL, 1) XEORE. 2) WEOEAE, ([CHEE
LT, BEAIEZSFRRL, 10 TURTRALR I,

(5 1 #EE)



20144 %ﬁﬁ‘fﬁ%l&z)\faﬁii/\ f)ﬁdﬁ —F (Taiﬁliﬂ;ﬂu??%) AFREBEE Eiwzs

CAwEaE HELE ( 4D 5H Z #%E)

KOBRBBL~50%, 202BATEIRIV,

BINEEEE 1 HALE (00 &)

TEE®F] FEiE . 241 f\°~—~i;“\~242 /\»._7«{
KB O CBNASE, Tok LT LEE, FRang (R 3451
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FEH [ AEAEFEFIEE ]

&Pl o ( 4Ko>b 3 #KE)

i

EREE2 - PEE (100 4)

1 CATFOERBO L 2MEZBIRL, #FN 10TRETCEZRE N,

(1) AEXRELAROPHELFELOBEDLDICOWTEHEB LR E N,

(2) HEEHEE BAOPHLZLOBEDLYIZ OO TR L S0,

(3) BROEEE/ R E BAROEMITELOBEDYIC DN TRHRIALZE W,
(4) EFREHEAAROERTFL OBV IZOWTHRBE LR E W,

BIRFES - A XV A% (100 &)
PIFOBRRIZE ARSI W,

1 BAEOXFIONT, 00X EL BTN TEDbIiTEIEY
WEULNRADIE, EH90WHETTh, I5ITRETHRURI VN,

B2 HioEEBWT, BEROERPXEIL DWW TELILTWS Z & T,
ERICHERICETHAT, AW TH I E EEIOES LR LD E S Vo
foZ T LD, I5ITERE TR LAz Eu,
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EME B M8 5 v ( 4D >b 4 #E)

B4 . FA Y X5 (100 4)

FAYEBIVCEAROESES (F FWIHESELLEE L, WEOHESCHEEI
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EDD20TE ~ 12T~V EBR N O5{TH, 728, BMEEROEHLS L. KXo —F
EEW LI,
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Wierzbicka, Anma (1997) Understanding Cultures through Their Key Words: English, Russian,
Polish, German, and Japanese, New York/ Oxford: Oxford University Press, p. 1, /. 4 from the
bottom — p. 2, /. 25.
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b.
Daisy Hay, Young Romantics' The Tangled Lives of English Poetry's Greatest
Generation (Farrar, Straus and Giroux, 2010), p. 86, /. 1 from the bottom - p. 87, 1. 18
<NOTES>

Frankenstein ' a novel written by Mary Shelley

Alastor : a peem written by Percy Bysshe Shelley, Mary’s husband



WIEE SRAFEREHEAMELTEFEN (FLAPRE) AERBME 051990
~ ASEES [ SEABEEIRE ]

PBE BRI (S KDIB 3 KE)

fu

iy

I ROBAZXEZHEECRHALR IV, (407)

AEHT [E— FrofFEE] (2003 4, WHEEHIL)., 103 H 1-71F
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(g) active zone (h) joint attention
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Radden, Giinter and René Dirven (2007) Cognitive English Grammar, Amsterdam/ Philadelphia:
John Benjamins Publishing Co., p. 186, /. 12 — p.187, . 26.



